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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad | Otworzywszy za$ Filip usta jego i zaczawszy od
interlinearny | Textus Receptus Pisma tego oglosit dobrg nowing mu o Jezusie

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A Filip otworzyt swoje usta i rozpoczynajac od tego

dostowny (fragmentu) Pisma,* glosit mu ewangelig**
o Jezusie."?

PBPW Przektad Nowy Testament Otwarlszy za$ Filip usta jego 1 zaczawszy od Pisma

dostowny Popowski- tego oglosit dobrg nowine mu (o) Jezusie.
Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Otworzywszy za$ Filip usta jego 1 zaczawszy od
dostowny | Oblubienicy Pisma tego oglosit dobra nowing mu (o) Jezusie

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Filip otworzyt usta i rozpoczynajac od tego
literacki fragmentu Pisma, glosit mu dobrg nowine o Jezusie.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Wtedy Filip otworzyl swe usta i zaczynajac od tego
literacki Gdanska fragmentu Pisma, glosit mu Jezusa.

BG Przektad Biblia Gdaniska Tedy otworzywszy Filip usta swe, a poczawszy od
literacki tego Pisma, opowiadat mu Jezusa.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Filip otworzywszy usta swe i poczawszy od tego
literacki pisma, opowiadat mu Jezusa.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A Filip otworzyt usta 1 wyszedlszy od tego [tekstu]
literacki Pisma, opowiedzial mu Dobrg Nowing o Jezusie.

BW Przektad Biblia Warszawska A Filip otworzyt swoje usta i zwiastowat mu dobra
literacki nowine o Jezusie, poczawszy od tego ustepu Pisma.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A Filip, poczynajac od tego tekstu Pisma,
literacki opowiedzial mu Dobra Nowing o Jezusie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Filip, wychodzac od przeczytanego tekstu
literacki Pisma, opowiedziat mu Ewangelie o Jezusie.

PBP Przektad Nowy Testament Otwart swe usta Filip i zaczal mu opowiadaé
literacki Popowskiego ewangeli¢ o Jezusie, wychodzac od tego Pisma.

PBW Przektad Nowy Testament, Filip zaczal wiec mowi¢ i nawigzujac do tego
literacki Wspdtczesny Przektad | fragmentu ksiggi, opowiedziat mu Dobrg Nowing

o Jezusie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nawigzujac do przeczytanego tekstu opowiedzial mu
literacki Filip dobra nowing o Jezusie.
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NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas Filip otworzyt swoje usta i poczawszy od tego
dynamiczny wersetu Pisma, oglosil mu dobra nowing o Jezusie.

NTPZ Przektad Nowy Testament z I Filip zaczat mowi¢ - wychodzac od tego fragmentu,
dynamiczny | Perspektywy przeszed} do opowiedzenia mu Dobrej Nowiny

Zydowskiej o Jeszui.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Filip otworzyt usta i poczawszy od tego fragmentu
dynamiczny | Swiata Pisma oznajmial mu dobra nowine o Jezusie.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Wowczas Filip, zaczynajac od tego fragmentu,
dynamiczny | Zycia przedstawil mu dobrg nowing o Jezusie.
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